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Informations de sécurité

Veuillez lire ce manuel d'utilisation attentivement et dans son intégralité, avant d’utiliser I'appareil
pour la premiére fois. Cet appareil ne doit étre utilisé que par un personnel qualifié. Les
dommages causés par le non-respect des indications de ce manuel d’utilisation seront exclus de
toute responsabilité.

Cet appareil ne doit étre utilisé que de la fagon décrite dans ce manuel d’utilisation.
Dans le cas contraire, des situations dangereuses pourraient se produire.

N'utilisez cet appareil que si les conditions ambiantes (température, humidité, etc.)
respectent les valeurs limites indiquées dans les spécifications. N'exposez pas cet
appareil a des températures extrémes, a la lumiere solaire directe, a une humidité
ambiante extréme ou des zones mouillées.

N’exposez pas |"appareil a des chocs ou a des vibrations fortes.

Seul le personnel qualifié de PCE Instruments peut ouvrir le boitier de cet appareil.
N'utilisez jamais cet appareil avec les mains humides ou mouillées.

N’effectuez aucune modification technique dans I'appareil.

Cet appareil ne doit étre nettoyé qu’avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits
de nettoyage abrasifs ni a base de dissolvants.

L’appareil ne doit étre utilisé qu'avec les accessoires ou les pieces de rechange
équivalentes proposés par PCE Instruments.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le boitier de I'appareil ne présente aucun
dommage visible. Si tel était le cas, n’utilisez pas I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil dans des atmosphéres explosives.

La plage de mesure indiquée dans les spécifications ne doit en aucun cas étre
dépassée.

Le non-respect des indications de sécurité peut provoquer des lésions a I'utilisateur et
des dommages a I'appatreil.

Nous n’assumons aucune responsabilité quant aux erreurs d’'impression ou de contenu dans ce
manuel. Vous trouverez nos conditions de garantie dans nos Conditions générales de vente.

Pour toute question, veuillez contacter PCE Instruments, dont les coordonnées sont indiquées a
la fin de ce manuel.
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2 Description de I'appareil

Le PCE-HT 300 est un appareil qui sert a enregistrer les données de température, d’humidité et
du point de rosée. Vous pouvez enregistrer, afficher et sauvegarder la température et 'humidité
ambiante. La visualisation se fait sous forme de courbe et de valeur numérique. Les données
sont sauvegardées directement dans I'appareil, et vous pouvez effectuer un enregistrement

continu de la température et de I"humidité.

3  Contenu de I’envoi

1 x Enregistreur de température et d’humidité
1 x Support de montage mural

1 x Céble USB

1 x Cable d’extension pour la sonde

1 x Sonde de température et d’humidité

1 x Adaptateur réseau 5V/2A

4  Spécifications

Parametres Plage
Température -10...80°C
Point de rosée -10...80°C
Humidité 0...100 % H.r.
Ecran

Mémoire

Format d’enregistrement

Alimentation

Durée de vie de la batterie
Dimensions
Poids

Résolution Précision

0,1°C +0,5°C

0,1°C +0,5°C

0,1 % H.r. <80 % H.r.: £2 %
>80 % H.r.: 2,5 %

Tactile de 7"

16 GB

Csv

Batterie : 3000 mAh Li-lon
Adaptateur réseau : 5V /2 A

Environ 5 ans
180 x 115 x 18 mm
450 g
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5 Description de I'appareil

LY — o

®

Ecran tactile

Sonde (ici, avec cable d’extension)

Support de table (intégré) et support de montage mural

Connexion (connecteur) pour la sonde ou pour le cable d’extension
Interrupteur ON/OFF

Interface USB pour la charge et pour le transfert des données au PC.

@OEOOO

REMARQUE : Avant de mettre en route 'appareil, branchez la sonde (2) dans le connecteur(d)
qui se trouve a l'arriére. Appuyez ensuite sur l'interrupteur ON/OFF (5), pour l'allumer.
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6 Fonctionnement

6.1 Affichage principale

Mémaoire disponible, « Free » indique 'espace de mémoire restante

Date (Mois/Jour/Année) et heure

Niveau de batterie

Fonction de menu

Axe vertical — Echelle pour température

(diagramme de droite pour I'humidité relative)

Courbes de la température, de 'humidité et du point de rosée en fonction du temps
Axe horizontal — Echelle pour la date et I'heure

Max/Min

Valeur actuelle de la température (temperature), de 'humidité (humidity) et du point de

rosée (dew point).

arONE

©o~N>

Humidity - Dew Point
254 X >

o

Si vous ne faites aucune saisie, I'appareil passe automatiquement a I'écran des valeurs

actuelles apres 1 minute. Cet écran affiche :
Humidité (Humidity), Température (Temperature) et Point de rosée (Dew Point).

Temperature

z

Humidity Dew Point
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Vous pouvez revenir a I'écran principal en touchant I'écran.
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6.1.1 Zone graphique de I’écran principal

Tem= Dewn Humm=s

La courbe rouge correspond a la température.

La courbe verte correspond a I’humidité de I'air.

La courbe jaune correspond a la température du point de rosée.

L’axe vertical indique I'échelle de température et d’humidité relative.

L’axe horizontal indique I'échelle temporelle.

La ligne jaune verticale indique la valeur a un moment donné. Elle apparait lorsque vous
touchez une zone de la courbe. La ligne peut étre déplacée avec << ou >>.

6.1.2 Zone numérique de I’écran principal

« Temperature » montre la valeur de la température

« Humidity » montre la valeur de 'humidité

« Dew Point » montre la valeur du point de rosée

En touchant I'un des trois cercles, vous pouvez accéder a I'écran des valeurs actuelles.

6.2 Menu principal

Lorsque vous cliquez sur I'icdne du menu (situé en haut a droite de I'écran principal), vous pouvez
accéder a l'interface du menu.

© PCE Instruments
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6.2.1 Configuration / Réglages

Vous pouvez effectuer la configuration suivante:

a) Unité de température
Degrés d’unité Fahrenheit °F ou Celsius °C

b) Alarme
Touchez 'option sur I"écran pour activer ou désactiver I'alarme

c) Valeurs maximale et minimale de la température et de 'humidité
L’alarme doit étre activée avant de saisir les valeurs. Saisissez les valeurs au moyen
du clavier et confirmez avec OK.

d) Taux d’échantillonnage
Vous pouvez définir ici la fréquence du pas d’enregistrement.

H : pour heures / M : pour minutes / S : pour secondes.
Touchez « Save », pour accepter la configuration.
Remarque :

Lorsque l'alarme s’active, 'appareil émet un bip et I'écran affiche licbne de l'alarme de
température ou l'icone de I'alarme d’humidité ou bien les deux, en haut a droite.

Temperature

Dew Point

© PCE Instruments
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6.2.2 Alarmes / Configuration de I’alarme

Vous pouvez voir ici les valeurs de I'alarme sauvegardées et classées par date ou par valeur. Il
n'y a de place que pour 3 valeurs dans la fenétre de visualisation. Vous pouvez voir d’autres
valeurs en déplacant la liste vers le haut ou vers le bas.

Classées par date:

Classées par valeur:

© PCE Instruments
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6.2.3 Historique / Enregistrement des données
Les données de température et d’humidité sont sauvegardées ici.

RIRTRIR

®

R ®

Avec l'option « Delete » vous effacerez toutes les données sélectionnées.

Si vous sélectionnez une valeur sauvegardée en cliquant dessus, vous pouvez I'ouvrir ou la
supprimer.

© PCE Instruments
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Une fois ouverte, vous recevrez les valeurs de cet ensemble de données sous forme graphique
et numérique, tels qu’ils sont affichés pendant la mesure.

fem® Dewm » ; Hum =

Wiy,

D
D
S

91.9 :

La fleche de retour, en haut a gauche, permet de revenir a l'interface du menu avec la liste des
enregistrements de données.
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6.2.4 Delete Files / Eliminer les fichiers

Les fichiers CSV sont automatiquement créés et peuvent étre transférés au PC. Vous pouvez
effacer ici un fichier individuel ou tous les fichiers.

6.2.5 Display / Ecran
Vous pouvez régler ici la luminosité de I'écran.

Faites glissez le point de la ligne vers la gauche ou vers la droite pour augmenter ou diminuer la
luminosité.

© PCE Instruments
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6.2.6 Date & Time / Date et heure

Pour modifier les valeurs, touchez I'écran.

Pour régler de maniere individuelle la valeur pour 'année, le mois, le jour, I'heure ou les minutes,
faites-la glisser vers le haut ou vers le bas. Pour confirmer les changements, appuyez sur « Yes ».

© PCE Instruments
11



7  Garantie

Vous pouvez consulter nos conditions de garantie dans nos Conditions générales de vente sur :
https://www.pce-instruments.com/french/terms.

8 Recyclage

Du fait de leur contenu toxique, les batteries ne doivent pas étre jetées dans les ordures
ménageres. Elles doivent étre emmenées dans des endroits indiqués pour leur recyclage.

Conformément a la RIl AEE (collecte et élimination des déchets d’appareils électriques et
électroniques), nous enlevons tous nos appareils, et nous les recyclerons ou ils seront éliminés,
conformément a la loi, par une entreprise de recyclage. Vous pouvez I'envoyer a :

PCE Instruments France
23, rue de Strasbourg
67250 Soultz-Sous-Foréts
France

RIlI AEE — N° 001932
Numéro REI-RPA: 855 — RD. 106/2008

ZCEE®

Todos los productos marca PCE
tienen certificado CE y RoHs.

Tous les produits de la marque PCE
possedent un certificat CE et RoHs.

© PCE Instruments
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Coordonnées de PCE Instruments

Allemagne

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Royaume Uni

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel.: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www. pce-instruments.com/english

Pays Bas

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl

www. pce-instruments.com/dutch

Etats Unis

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
Wwww.pce-instruments.com/us

France

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel.: +33 (0) 972 35 37 17

Fax: +33 (0) 972 35 37 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italie

PCE Italias.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Tel.: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it

www. pce-instruments.com/italiano

Chine

PCE (Beijing) Technology Co., Limited

1519 Room, 6 Building
Zhong Ang Times Plaza

No. 9 Mentougou Road, Tou Gou District

102300 Beijing, China

Tel.: +86 (10) 8893 9660
info@pce-instruments.cn
Wwww.pce-instruments.cn
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Espagne

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafa

Tel.: +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Turquie

PCE Teknik Cihazlari Ltd.S$ti.
Halkall Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigukgekmece - Istanbul
Turkiye

Tel.: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Hong Kong

PCE Instruments HK Ltd.
Unit J, 21/F., COS Centre
56 Tsun Yip Street

Kwun Tong

Kowloon, Hong Kong
Tel.: +852-301-84912
jyi@pce-instruments.com
www.pce-instruments.cn



